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P O R T O F I N O
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Lignis reinterpreta il classico formato rettangolare della 
tovaglietta all’americana, ammorbidendo le linee in un sinuoso 
movimento. La piccola fascia colorata a contrasto con il rovere 
naturale ricorda i colori di una baia sul mare, elegante incontro 
tra uomo e natura: l’azzurro del mare, il verde dei pini marittimi, 
il rosso mattone delle case, il marrone della roccia. 

Lignis reinterprets the classic rectangular format of the table mats, 
softening the lines in a sinuous movement. The small coloured 
band in contrast with the natural oak reminds of the colours of 
a magic bay on the sea, elegant meeting between man and 
nature: the light blue of the sea, the green of the maritime pines, 
the brick red of the houses, the brown of the rock. 



3 4

Gli oggetti Portofino sono costruiti con l’innovativa tecnologia 
FleXilo, che rende il legno sorprendentemente morbido al 
tatto, inaspettatamente flessibile. Un sottile foglio di vero legno 
accoppiato a tessuto tecnico rende le tovagliette Portofino 
funzionali, insolite e fortemente decorative, un piacere non solo 
per gli occhi, ma anche per le mani.

The objects Portofino are built with the innovative technology 
FleXilo that makes the wood surprisingly soft to the touch, 
unexpectedly flexible. A thin sheet of real wood coupled with 
a technical fabric makes the table mats Portofino functional, 
unusual and intensely decorative, a pleasure not only for the 
eyes, but also for the hands. 

FLEXILO
LA TECNOLOGIA CHE 
RENDE IL LEGNO FLESSIBILE

FLEXILO
THE TECHNOLOGY THAT 
MAKES WOOD FLEXIBLE
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La praticità del formato rettangolare si coniuga con la morbidezza 
delle linee curve. L’eleganza senza tempo del rovere è abbinata ad 
un accenno di colore, un garbato richiamo ai toni naturali di una baia 
sul mare italiano: azzurro, verde, rosso mattone e marrone. 
Il risultato è una mise en place ordinata ma allo stesso tempo armoniosa 
ed equilibrata, rilassante, decorata con raffinatezza e sobrietà.

The practicality of the rectangular format combines with the softness 
of the curved lines. The elegance without time of the oak is matched 
with a hint of colour, a kind recall to the natural tones of a bay on the 
Italian sea: light blue, green, brick red and brown. 
An orderly mise en place that is at the same time harmonic and 
balanced, relaxing, decorated with refinement and sobriety.

TOVAGLIETTE 
E SOTTOPIATTI

TABLE MATS 
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Tovagliette e sottopiatti in vero legno naturale flessibile e tessuto tecnico, morbidi al tatto. 
Vero legno di rovere e dettaglio in vero legno tinto.

Table mats in real natural flexible wood and technical fabric, soft to the touch. 
Real oak wood and detail in real dyed wood.

43 x 33 cm

16.007 16.008 16.009 16.010

Rovere, 
Frassino azzurro 

Oak, light blue Ash

Rovere, 
Frassino verde scuro
Oak, dark green Ash

Rovere, 
Toulipier rosso mattone
Oak, brick red Toulipier

Rovere, Noce
Oak, Walnut

33 x 33 cm

19.007 19.008 19.009 19.010

Rovere, 
Frassino azzurro 

Oak, light blue Ash

Rovere, 
Frassino verde scuro
Oak, dark green Ash

Rovere, 
Toulipier rosso mattone
Oak, brick red Toulipier

Rovere, Noce
Oak, Walnut
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SOTTOBICCHIERI
COASTERS
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I sottobicchieri Portofino non sono solo utili protezioni per la tovaglia 
o il piano del tavolo: la loro forma insolita ricorda le onde del mare 
e porta sulla tavola brio e freschezza. Un accessorio vivace che 
accompagna ogni momento conviviale aggiungendo una nota di 
colore. 

The coasters Portofino are not only useful protections for the tablecloth 
or the surface of the table: their unusual form that reminds of the 
waves of the sea gives the table vivacity and freshness. A vivacious 
accessory that accompanies every convivial moment adding a touch 
of colour. 
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17.007 17.008 17.009

17.010 17.011

Frassino azzurro
 Light blue Ash

Frassino verde scuro

Dark green Ash

Toulipier rosso mattone

Brick red Toulipier

Noce

Walnut

Rovere

Oak

11 x 11 cm
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Sottobicchieri in vero legno naturale flessibile e tessuto tecnico, morbidi al tatto.

Coasters in flexible natural real wood and technical fabric, soft to the touch.



PORTATOVAGLIOLO
NAPKIN RING
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Una tavola giocosa e sfiziosa grazie a un piccolo accessorio: un 
sottile foglio di legno flessibile chiuso ad anello da cui spuntano due 
piccole ali. Il portatovagliolo Portofino è utilizzabile anche come 
segnaposto, personalizzando il posto tavola con un piccolo biglietto 
su cui scrivere il nome dell’ospite o un breve messaggio di benvenuto. 

A funny and frivolous table thanks to a small accessory: a thin sheet of 
flexible wood closed loop from which two small wings are appearing. 
The napkin ring Portofino is also usable as seat marker, personalising 
the table seat with a small note on which to write the name of the guest 
or a brief welcome message. 
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22.007 22.008 22.009

22.010 22.003

Frassino azzurro
 Light blue Ash

Frassino verde scuro

Dark green Ash

Toulipier rosso mattone

Brick red Toulipier

Noce

Walnut

Rovere

Oak

Ø 5 cm

Portatovagliolo in vero legno naturale con sponde laterali in sottile legno flessibile 
e tessuto tecnico, morbide al tatto. 

Napkin ring in real natural wood with lateral sides in thin flexible wood 
and technical fabric, soft to the touch.
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L'azienda si riserva il diritto di modificare le caratteristiche tecniche dei prodottti senza preavviso.
The company reserves the right to change the techincal information of the products without notice.

Lignis® è un marchio registrato di proprietà di Leonardo Trade srl con sede in via Eugenio Rigo 37, Prata di Pordenone (PN). 
Tutti i prodotti Lignis® sono interamente disegnati e prodotti in Italia.

Lignis® is a registered trademark of Leonardo Trade srl. with headquarters in via Eugenio Rigo 37, Prata di Pordenone (PN). 
 All Lignis® products are entirely designed and manufactured in Italy.

Ogni prodotto Lignis® è un pezzo unico, eventuali piccole imperfezioni o difformità rispetto alle 
immagini di questo catalogo o nei materiali impiegati sono da considerarsi elemento distintivo e di 

pregio e non configurabili come elemento di contestazione. Il legno è un materiale naturale, eventuali 
piccoli cambiamenti dei prodotti nel tempo, in particolare nei colori, sono da considerarsi come 

elementi distintivi e caratterizzanti.
  

Each Lignis® product is unique, any slight imperfections or differences compared to the images in this 
catalog or in the materials used are to be considered distinguishing and valuable element and cannot 

be used as an objection element. Wood is a natural material, any small changes in products over 
time, especially in the colors, are to be considered as distinctive and characterizing elements.
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